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the company/References
typical frame elevations
SPEED

3-part frame easy installation
S-2
2-part frame, not adjustable

TELESCOP
adjustable steel frame

SOLID
1-part frame MW/concrete wall
1-part frame GK/stud wall

CORNER
corner frame

BLOCK
frame for fixing flat in the wall

THZ
special frame for sport halls

DESIGN
G-LINE
M-LINE

F-LINE
frame with safety solution

DOUBLE ACTING
double acting frame

SLIDE

sliding door external wall
sliding door - in wall niche
sliding door - internal wall

E-MOTION
rototraslation door system

steel frames for glazing/
steel frame for glass doors
special frame elevations
transom bars/

glazing beads
applications/optionals
hinge systems

lock and access systems

OTS/ITS
materials and surfaces
general technical

informations






Pendeltiirzargen
casseporte per porte a vento
frames for double acting doors

Plrema

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it

rema Pendeltiirzargen sind in folgenden
Ausfiihrungen lieferbar:

+ 1 teilig als EingieRzarge

+ 2 teilig verstellbar fiir Montage auf
fertige Wand

+ 3 teilig fiir Montage auf fertige Wand

Die Art der Montage wurde den bereits bewdhrten
rema Montagesystemen angepalt.

Auf Wunsch werden auch die Bander
fiir Pendeltliren geliefert.

Auch in Edelstahl lieferbar.

Casseporte per porte a vento sono disponibili
nelle seguenti versioni:

+ telaio in un pezzo unico da inghisare

+ telaio regolabile in due pezzi per montaggio
su parete finita

+ telaio in tre pezzi per il montaggio su parete finita

| sistemi di montaggio sono quelli gia in uso per
le casseporte rema tradizionali.

Su richiesta vengono fornite anche le
cerniere speciali per porte a vento.

Disponibile anche in acciaio inox.

DOUBLE ACTING

.

rema steel doorframes for double acting
doors are available as follow:

* 1 part frames for concrete or masonery

+ 2 part adjustable frame for installation

on existing wall

* 3 part frame for installation on existing wall

this kind of frame is made with the same fixing
systems as in use for traditional rema frames.

On request rema provide the special
hinges for double acting doors.

Available also in stainless steel.
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Ausschreibungstext
voce di capitolato
specification

Via stazione 22/A, 1-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it

rema Stahizarge Modell DA Double Acting,
Pendeltlirzarge

Ausfiihrungsmdglichkeit :

+ als SOLID-Zarge

+ als SPEED Zarge

* als TELESCOP - Zarge

Zarge durchgehend verschweifit oder 3-teilig
verschraubt

Profil c...ovevinen, (Auswahl aus rema
Profilvariante)

fir stumpfes Turblatt; Tlrblattstérke (TS)...mm

Material: verzinktes Stahlblech 1,5mm oder 2,0mm
bzw. Edelstahl V2A oder V4A 1,5mm
oder 2,0mm

Oberfldche: pulvergrundiert fiir bauseitigen
Anstrich bzw. fertig pulverbeschichtet
nachRAL....
oder bei Edelstahl geschliffen K220
bzw. gebiirstet Scotch Brite

Hohlkammerdichtung C1397 grau oder schwarz
2 oder mehr Bandunterkonstruktionen Model! ...
SchloBvorrichtung mit Mauerschutzkasten

Wandbefestigung je nach gewéhlitem Zargentyp

telaio rema modello DA Double Acting, telaio per
porta a Ventola

esecuzione:

* telaio SOLID

+ telaio SPEED

+ telaio TELESCOP

telaio con angoli saldati

profilo ........coceeeen (scelta della gamma di profili
rema)

per porta a filo; spessore pannello (TS)...mm

materiale; Lamiera zincata 1,5mm oppure 2,0mm
oppure lamiera INOX AISI304 oppure
AISI316 spessore 1,5mm
oppure 2,0mm

superficie: verniciato a mano di fondo Primer,
oppure verniciato a polveri RAL
per telaio Inox satinato Scotch Brite
oppure K220

guarnizione C1397 grigio oppure nero

2 oppure pill predisposizioni per cerniera modello ...
incontro serratura

fissaggio adatto per tipo telaio scelto

DOUBLE ACTING

rema steel frame model DA Double Acting , frame
for double acting doors

executions:

* SOLID Frame

* SPEED frame

* TELESCOP frame

frame with welded corners or

profile ................. (choose from the rema
profile range)

for flush door; leaf thickness (TS)...mm

material: galvanized steel sheet 1,5mm or 2,0mm
or Stainless steel sheet V2A or V4A
1,5mm or 2,0mm

surface: powder coated PRIMER, or finished
poawder coated RAL
for stainless steel satinated K220 or
Scotch Brite

rubber seal C1397 grey or black

2 or more hinge preps for model...
lock prepairings

fixing as frame type, requires
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Wandanschliisse

particolari costruzione parete

typical wall constructions

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it

J

auf Gipswand mit U-Anker

su parete in cartongesso

con fissaggioa U

stud / gipsum wall with U-anchor

L

auf Ecke, Uberlappung 1-seitig
montaggio su angolo, 1 lato
avvolgente

fixed on the corner 1 face
covering

2-teilig verstellbare Zarge

telaio in 2 parti con regolazione

2 part adjustable frame

auf fertiger Wand mit U-Anker
su parete finita con fissaggio a U
on finished wall with U-anchor

als Mauerwerkzarge mit
Maueranker

su muratura con zanca da
murare

on concrete or block wall, with
anchor for cement

auf Holzblindrahmen mit U-Anker
su falso telaio in legno

con fissaggioa U

on wooden subframe with U-anchor

als Schattennutzarge mit Maueranker

DOUBLE ACTING

in der Wandlaibung mit
Flachanker fiir Diibelmontage
fissaggio in luce con staffa fissa
per fissaggio con tassello

fixed within the opening with flat
anchor to be screwed

telaio con canalino scuretto su muratura

con zanca da murare
frame with shadow groove fixed
on concrete or block wall
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Befestigungsarten
tipi di fissaggio
fitting-types

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it

Maueranker
zanca a muro
anchor for concrete

gz

MW > 175 zwei Maueranker
MW > 175 due zanche a muro
MW > 175 two anchors for concrete

Nagelanker
fissaggio da tasselare /
immurare su muratura
fitting with screw/fixing on concrete wall

DOUBLE ACTING

Hutanker fiir Gipswand
staffa ad “U” per parete in cartongesso
“U” bracket for stud/gipsum wall

F==9
= ==
(- ’ ‘ |1
Ld | | LJ

| |
L 1 A 1

Propelleranker fiir Mauerwerkmontage
staffa elica per montaggio su parete finita
propeller bracket for fitting on finished wall

(|
o — L — — —
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>
Lyr————7 ——— &3
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Befestigungsarten
tipi di fissaggio

fitting-types
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it DOUBLE ACTING
Hutanker
staffa ad “U”
Klemmbiigel “U” bracket
morsetto
clumb u
=3
f— — == _.} I\L.: —————
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MW > 175 zwei Maueranker
MW > 175 due zanche a muro
MW > 175 two anchors for concrete

Hutanker S2+TZ
staffa ad “U” S2+TZ
“U” bracket S2+TZ
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‘ZargenmaRe
misure del telaio

frame dimensions
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
w(\afvw.rema-online.it E-maaxil info@rema-online.it DOUBLE ACTING
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A J
| <C
— [fe)
m ~
oq
1B || B
|
—
m
o
o
- + _]
|| | I T T
<| 0O -— - — — — 5 L
— |
m
o
[Se)
| T
A
Detail B-B
AB
37% DB 37%
Bommer 125
I n ‘\ | —
| | | B | =
| | < | | =
| ,) ] |
| I |
A 115 15 A
variabel variabel
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‘ZargenmaRe
misure del telaio

|i| rema frame dimensions

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it DOU BLE ACTING
Detail A-A
Dorma Art. 8066
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 1 006'45'45 DOU BLE ACTING

(V9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
—C
. 7
Montage auf fertiger Wand '
montaggio su parete finita : ]
fitting on finished wall )
r

Montage auf Gipswand @

montaggio su parete
in cartongesso

fitting on stud/gipsum wall

1

Befestigung Hutanker Befestigung Klemmbiigel
fissaggio staffe ad “U” fissaggio morsetto
fixing with “U” bracket fitting with clumb
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 1 006'55'55 DOU B LE ACTI N G

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
, ,E
] Montage auf fertiger Wand / ;
LA montaggio su parete finita | ]
) fitting on finished wall / «
y -
| —

Montage auf Gipswand ﬁ

montaggio su parete
i cartongesso

fitting on stud/gipsum wall

MW

montaggio su falso telaio
fitting on wooden subframe

Montage auf Holzblindrahmen | : ]

5

!

Befestigung Hutanker Befestigung Klemmbiigel
fissaggio staffe ad “U” fissaggio morsetto
fixing with “U” bracket fitting with clumb
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

L A B 1006-65-65 DOUBLE ACTING

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
. 65 .5
0
3 |
Montage auf fertiger Wand / ;
montaggio su parete finita | ]
fitting on finished wall / «
g

Montage auf Gipswand ﬁ

montaggio su parete
i cartongesso

fitting on stud/gipsum wall

montaggio su falso telaio
fitting on wooden subframe

Montage auf Holzblindrahmen | : ]

!

Befestigung Hutanker Befestigung Klemmbiigel
fissaggio staffe ad “U” fissaggio morsetto
fixing with “U” bracket fitting with clumb
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 2006'30'30

St~ —

Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors

Montage zum Einmorteln

L’N“] im Mauerwerk
] montaggio da immurare
| fitting with concrete

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

MW

su muratura
fitting with screw/fixing on
concrete wall

Y31 [t

Befestigung mit Maueranker  Befestigung mit Hutanker
fissaggio con zanca a muro fissaggio con staffa ad “U”
fitting with anchor for concrete fiting with “U” bracket

22,

DOUBLE ACTING

Befestigung mit Nagelanker
fissaggio da tasselare/immurare

—
=~

L  — 4

Befestigung mit Propelleranker
fissaggio con staffa elica
fitting with propeller bracket
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

L A B 2006-45-45 DOUBLE ACTING

St~ —

Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors

45 15

Montage zum Einmérteln

L’N“] im Mauerwerk
] montaggio da immurare
| fitting with concrete

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

MW

Befestigung mit Nagelanker
fissaggio da tasselare/immurare /] ~ ~

|
&J Su muratura o
] fitting with screw/fixing on / i
concrete wall -
L ] C L ] = =
[
Befestigung mit Maueranker  Befestigung mit Hutanker ~ Befestigung mit Propelleranker
fissaggio con zanca a muro fissaggio con staffa ad “U” fissaggio con staffa elica
fitting with anchor for concrete fitting with “U” bracket fitting with propeller bracket
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

L A B 2006-55-55 DOUBLE ACTING

SN~ —_ —

Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors

55 15

Montage zum Einmérteln

L’N“] im Mauerwerk
] montaggio da immurare
| fitting with concrete

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

MW

Befestigung mit Nagelanker
fissaggio da tasselare/immurare [,
Su muratura

224

fitting with screw/fixing on —
concrete wall / *
i / ,
L 2< ] L) ==

L — — — 1
Befestigung mit Maueranker  Befestigung mit Hutanker ~ Befestigung mit Propelleranker
fissaggio con zanca a muro fissaggio con staffa ad “U” fissaggio con staffa elica
fitting with anchor for concrete fitting with “U” bracket fitting with propeller bracket
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Zargenprofile
profili per casseporte
profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 3006'30'30

Pendeltiirzarge

casseporta per porta a vento
frames for double acting doors

m‘
o
\-,—‘
N
7
(%) >
= &
Y
A
m‘
o

Y

Befestigung mit Maueranker
fissaggio con zanca a muro
fitting with anchor for concrete

Montage zum Einmérteln
im Mauerwerk
montaggio da immurare
fitting with concrete

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

Befestigung mit Nagelanker
fissaggio da tasselare/immurare
Su muratura SRR
fitting with screw/fixing on ~
concrete wall X /

A

() =

Befestigung mit Hutanker Befestigung mit Propelleranker
fissaggio con staffa ad “U” fissaggio con staffa elica
fitting with “U” bracket fitting with propeller bracket

12.14
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Zargenprofile

P profili per casseporte
Bl rema

profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 3006'45'45 DOU B L E ACTI N G

Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors

05

Montage zum Einmérteln
im Mauerwerk
montaggio da immurare
fitting with concrete

124

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

WS

PAM

Befestigung mit Nagelanker
fissaggio da tasselare/immurare [,
su muratura SRR
fitting with screw/fixing on ~
concrete wall X /

-l

4 ——

Befestigung mit Maueranker  Befestigung mit Hutanker ~ Befestigung mit Propelleranker
fissaggio con zanca a muro fissaggio con staffa ad “U” fissaggio con staffa elica
fitting with anchor for concrete fitting with “U” bracket fitting with propeller bracket

12.15




Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 4206'30'30 DOU BLE ACTING

(V9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
A
LN
<
¥ ]
Montage auf fertiger Wand -
montaggio su parete finita )
fitting on finished wall 4 '
T

MW

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

[ -

125

—

Befestigung Hutanker S2+TZ
fissaggio staffa ad “U” S2+TZ
fitting with “U” bracket S2+TZ
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 4206'40'40 DOU BLE ACTING

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
A
LN
N
¥ ]
Montage auf fertiger Wand -
montaggio su parete finita )
fitting on finished wall 4 '
T
=
>
Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

[ -

125

—

Befestigung Hutanker S2+TZ
fissaggio staffa ad “U” S2+4TZ
fitting with “U” bracket S2+TZ
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 4206'45'45 DOU BLE ACTING

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
-
| 2t
Montage auf fertiger Wand .
montaggio su parete finita -
fitting on finished wall '
e
|

Montage auf Gipswand g

montaggio su parete
in cartongesso

fitting on stud/gipsum wall %

—J

Befestigung Hutanker S2+TZ
fissaggio staffa ad “U” S2+TZ
fitting with “U” bracket S2+TZ

12.18




Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 4206'55'55 DOU BLE ACTING

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
L
Montage auf fertiger Wand
A montaggio su parete finita -
A fitting on finished wall B
N‘ . <
P_‘ | -

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

MW

Lt

montaggio su falso telaio

Montage auf Holzblindrahmen . ]
fitting on wooden subframe

125,

—

Befestigung Hutanker $2+TZ
fissaggio staffa ad “U” S2+TZ
fitting with “U” bracket S2+TZ
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)

L A B 4206-65-65 DOUBLE ACTING

(9]
l_
Pendeltiirzarge
casseporta per porta a vento
frames for double acting doors
L
Montage auf fertiger Wand
A montaggio su parete finita -
A fitting on finished wall
(\T . <
P_‘ | -

montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

MW

Montage auf Gipswand §

montaggio su falso telaio

Montage auf Holzblindrahmen . ]
fitting on wooden subframe

125,

—

Befestigung Hutanker S2+TZ
fissaggio staffa ad “U” S2+TZ
fitting with “U” bracket S2+TZ
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 401 7'60'60 DOU B L E ACTI N G

il i

Pendeltiirzarge mit Zapfenband
casseporta per porta a vento con
perno cerniere
frames for double acting door with
pivot hinge

7.
Montage auf fertiger Wand i
montaggio su parete finita
fitting on finished wall
|/

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

]

Befestigung mit Hutanker
fissaggio con staffa ad “U”
fitting with “U” bracket
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Zargenprofile
profili per casseporte

|i| rema profile for steel door frames

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it 401 7'70'70 DOU BLE ACTING

Pendeltiirzarge mit Zapfenband
casseporta per porta a vento con
perno cerniere
frames for double acting door with
pivot hinge

Montage auf fertiger Wand
montaggio su parete finita
fitting on finished wall

Montage auf Gipswand
montaggio su parete
in cartongesso
fitting on stud/gipsum wall

Montage auf Holzblindrahmen |- -
montaggio su falso telaio
fitting on wooden subframe

L=

Befestigung mit Hutanker
fissaggio con staffa ad “U”
fitting with “U” bracket
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Band
cerniera

Iiillﬁ(!l‘ﬂﬁil hinge

Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299

www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it Bommer 125 DOUBLE ACTING
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Band

= cerniera
|I|||H(!|1ﬂlil hinge
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
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: Model M Nr.36 [Model M Nr.39|Model M Nr.42
| TS | 35-40mm | 40-45mm | 45-50 mm
L 151 mm 176 mm 200 mm
|
| | | ZAT 33 mm 36 mm 43 mm
ZAT 7AH ZAH 4 mm 5,5mm 6,5 mm
: %] 26 mm 29 mm 34 mm
| Toeon | 40kg 55 kg 70 kg
1
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Anfrage- [ Bestellformular

P I ;
41 41 411 - modulo di richiesta / ordine
Jrema request / order form
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it DOU B L E ACTI N G
Kunde: Lieferung:
Anschrift; Kunde bzw. Baustelle:
UID.Nr.
Tel.: Fax.:
e-mail
Kontaktperson: e-malil
Projekt: Tel.: Fax.:
Gewdinschter Liefertermin KW: Kontaktperson: Mobil:
1.) Material 5.) Bandbezugslinien 11.) Glasleistenprofil fiir Oberlichte
__ 1,5 mm verzinktes Stahlblech 1.BBL 241 mm 2.BBL 1435 mm | __ Aluminiumglasleiste 15x15mm zum Aufklipsen
__ 2,0 mm verzinktes Stahlblech 1.BBL 241 mm 2.BBL 1560 mm | __ Profilrohrglasleiste ___x15mm zum Aufschrauben
__Edelstahl V2A 1,5 mm SB 1.BBL mm 2.BBL mm |__andere
__Edelstahl V4A 1,5 mm SB __3.BBL mm 3.BBL 250 mm
__andere __ 3.BBL mittig __4BBL mm | 12.) Glasstarke fiir Oberlichte
2.) Oberflache 6.) Schlossstanzung mm
__roh _62-23-62 mit verstellbarem Schliessblech
__pulvergrundiert ( RAL 9010) __andere 13.) Dichtungstyp C 1397
__pulverbeschichtet RAL __grau
__glatt-glanzend 7.) Schlosstiefe ( ST) __schwarz
__glatt-matt __gefalzt ST=4 mm oder mm __weiss
__Feinstruktur-seidenglanzend __stumpf ST=155mm  oder mm __braun
__Feinstruktur-matt
__andere 8.) Schlosshéhe (SH) 14.) Bodeneinstand ( BE)
__1050 mm __ohne
3.) Falzausfiihrung Tiirblatt __andere __mit: mm
__gefélzt 25,5 mm oder
__ stumpf 40 mm oder 9.) Befestigung 15.) Extras
__Doppelfalz tiberfalzt FT1 FT2 __Maueranker fiir Beton / Mauerwerk __ohne
__Doppelfalz stumpf FT1 FT2 __Hutanker fir Gipskartonmontage __mit;
__Glasturblatt (8-10) __Klemmbiigel und Rapid Block fiir SPEED
__verstellbare Universallasche fiir TELESCOP / S2 16.) Bandlieferung
4.) Bandaufnahme __andere _ja __nein
__ V8600 Bandtyp
__VX75113D 10.) Kémpferprofil fiir Oberlichte
__VUN 7608 120 3D _ja __nein 17.) Zeichnungen
__VN 7608 160 3D __ Kémpferprofil ALUMINIUM 45-75 _ja __nein
__andere __ Kampferprofil STAHL gekantet:Profiltyp Zeichnungsnr.:
__Wandoffnungsmass: ~ RBB/RBH|  Kémpferhohe Oﬁnungsrichtung DIN
__Zargenfalzmass : FB/FH fir
__lichtes Durchgangsmass : DB /DH Oberlichte L R 21 es
. . - 11 9. ges. .
pos.  Profityp | MW | Brete | Hohe | DHK | —— | '— | " |siide| EXTRAS | Preis
Auftragsnr. Datum: Unterschrift;
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Anfrage- [ Bestellformular
modulo di richiesta / ordine

>
|.| rema request / order form
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it DOU B L E ACTI N G
cliente: spedizione:
indirizzo: cliente opp. cantiere:
P. IVA:
Tel.: Fax.:
e-mail
Persona di contatto: e-malil
Progetto: Tel.: Fax.:
Consegna richiesta: Persona di contatto: cellulare:
1.) materiale 5.) posizionamento cerniere 11.) fermavetro per sopraluce
__lamiera zincata 1,5 mm _ 1BBL 241 mm 2.BBL 1435 mm | __fermavetro-clip 15x15mm in alluminio
__lamiera zincata 2,0 mm _ 1BBL 241 mm 2.BBL 1560 mm | __fermavetro tubolare __x15mm per awvitare
__acciaio INOX AISI 304 1,5 mm _1BBL mm 2.BBL mm |__ altri
__acciaio INOXAISI 316 1,5 mm __3BBL mm 3.BBL 250 mm
__altri __3.BBL centrale __4BBL mm | 12.) spessore vetro per sopraluce
2.) superficie 6.) foro serratura mm
__zincata __62-23-62 con incontro serratura regolabile
__conmano di fondo ( RAL 9010 ) _ altri 13.) tipo di guarnizione C 1397
__verniciato a polveri RAL __grigio
__liscio - lucido 7.) profondita serratura ( ST) __nero
__liscio - opaco __per porta con battuta ST=4 mm 0 mm| __bianco
__raggrinz. - semilucido __per porta senza battuta ST=15,5 mm o mm| __marrone
__raggrinz. - opaco
__altri 8.) altezza serratura ( SH ) 14.) incasso nel pavimento ( BE )
_ 1050 mm __senza
3.) esecuzione battuta __altri __con: mm
__porta con battuta 25,5 mm o
__porta senza battuta 40 mm o 9.) sistema di ancoraggio 15.) Extras
__porta a doppia battuta FT1 FT2 __zanche da murare per cemento __senza
__porta afilo con battuta FT1 FT2 __ staffe per fissaggio per parete in cartongesso _con:
__portain cristallo (8-10) __morsetto e Rapid Block per SPEED
__staffa universale regolabile per TELESCOP / S2 16.) fornitura cerniere
4.) predisposizione per cerniere _alti __si __no
__ V8600 tipo cerniera
__VX75113D 10.) profilo traverso per sopraluce
__VN76081203D _si _no 17.) disegni
__VN7608 160 3D __profilo traverso in alluminio 45-75 _ i _no
__altri __ profilo traverso piegato in acciaio:tipo disegno nr.:
__foro parete : RBB/RBH altezzaprofilo | senso di apertura DIN
__misura battuta : FB/FH traverso
__lucenetta: DB/DH per sopraluce L R 2 ant antita
) ] 11 ante|qu
pos.| tipo del profilo | MW | larghezza | altezza ok | —' " totale | EXTRAS | prezzo
ordine nr. data: firma del cliente:
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Anfrage- [ Bestellformular

- Y ]
41 41 <11 - modulo di richiesta / ordine
Jrema request / order form
Via stazione 22/A, |-39035 Monguelfo (BZ)
Tel. +39 0474 947 200, Fax 947 299
www.rema-online.it  E-mail info@rema-online.it DOU B L E ACTI N G
Client: Destination:
Adress: site or client adress:
VAT No.:
Tel.: Fax.:
e-malil
Contact: e-mail
Project: Tel.: Fax.:
Requested delivery date: Contact: Mobile:
1.) Material 5.) Hinge positions 11.) Glazing bead for fanlight
__galvanized steel 1,5 mm __1BBL 241 mm 2.BBL 1435mm | __ clip bead 15x15mm in aluminium
__galvanized steel 2,0 mm __1BBL 241 mm 2.BBL 1560 mm | __steel tube bead ___ x15mm to screw
__stainless steel AISI 304 1,5 mm __1BBL mm 2.BBL mm | __others
__stainless steel AISI 316 1,5 mm __3BBL mm 3.BBL 250 mm
__others __3.BBLcentral __4BBL mm | 12.) Glass thickness for fanlight
2.) Surface 6.) Lock prepairing mm
__raw __62-23-62 con with registrable strike plate
__primed (RAL9010) __others 13.) Color of rubber seal C 1397
__powder coated RAL __grey
__smooth-glossy 7.) Depth of lock prepairing ( ST) __black
__smooth-matte __for rebated door ST=4 mm or mm |__white
__finetexture-semigloss __ furflush door ST=15,5 mm or mm __brown
__finetexture-matte
__others 8.) Hight of lock prepairing (SH ) 14.) Floor height ( BE)
_ 1050 mm _no
3.) Doortype __others __yes: mm
__rebated 25,5 mm or
__ flush door 40 mm or 9.) Fixing systems 15.) Extras
__double rabeted FT1 FT2 __special brackets for concrete walls _no
__double rebated flush door FT1 FT2 special anchors for stud walls __yes:
__glass door (8-10) __clamb and Rapid Block for SPEED
__regolable anchor for TELESCOP / S2 16.) Hinge supply
4.) Hinge prepairing __others __yes __no
__ V8600 hinge type
__VX75113D 10.) Transom-bar for overlight frame
__VN7608 120 3D __yes __no 17.) Drawings
__VNT7608 160 3D __transom in aluminium 45-75 __yes __no
__others __bended transom in steel : type drawing nr.:
__wall opening : RBB/RBH height of handing DIN
__frame-rebate dimenssion:  FB/FH transom
__open size of frame : DB/DH for fanlight L R 2 uantit
. . : 11 quantity .
oos| profiletype  |MW | widnt | height | DHK | —— | "= ldoors| o | EXTRA | price
order nr. date: signature :
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